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Jan Czekanowski, autor wydanego w 2014 r. Dziennika podrézy afry-
katiskiej oraz dzi$ juz niemal zapomnianego obszernego tomu W gigb laséw
Aruwimi. Dziennik wyprawy do Afryki Srodkowej z 1958 r., to wybitny pol-
ski antropolog. Wyprawa do Afryki Srodkowej Jana Czekanowskiego, obok
badann prowadzonych przez Romana Stope (w latach 30. XX w. w Afryce
Potudniowo-Zachodniej), nalezy do najwazniejszych osiggnie¢ polskiej afry-
kanistyki etnologicznej. Jak dotad, poza studium Antoniego Kuczynskiego,
dzieje polskich badant w zakresie etnologii na Czarnym Ladzie nie docze-
kaly sie opracowarn, a dorobek Jana Czekanowskiego, pierwszego polskiego
afrykanisty, pozostaje szerzej nieznany.

Jan Czekanowski urodzit si¢ 6 pazdziernika 1882 r. w Gluchowie koto
Grojca, zmart 20 lipca 1965 r. w Szczecinie. Studiowat antropologie, anatomie
i matematyke na Uniwersytecie w Zurychu. Po uzyskaniu doktoratu z filo-
zofii (w 1906 r.) pracowat jako asystent w dziale Afryki i Oceanii Konigliches
Museum fiir Volkerkunde w Berlinie (w latach 1906-1907). Miody uczony zo-
stal zaproszony przez ksiecia Adolfa Fryderyka Meklemburskiego do wziecia
udzialu w ekspedycji naukowej w glab Afryki, w miedzyrzecze Nil-Kongo,
w charakterze stypendysty rzadu pruskiego. Ponad dwa lata (1907-1909)

1 Zob. A. Kuczytiski, Korzenie i wspétczesnos¢ polskich badan etnologicznych w Afryce, ,Etnogra-
fia Polska” 1994, z. 1-2; A. Kuczynski, Polskie opisanie Swiata. Studia z dziejow wkiadu Polakéw
w poznanie kultur ludowych i plemiennych. Azja i Afryka, t. 1, Wroctaw 1994; Polskie opisywanie
Swiata: od fascynacji egzotykg do badar antropologicznych, red. A. Kuczynski, Wroctaw 2000.
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przebywal w Sudanie, Kongo, Ugandzie i Niemieckiej Afryce Wschodniej.
Rezultaty wyprawy okazaly si¢ ogromnym sukcesem naukowym. Czekanow-
ski opublikowal zebrane materialy antropologiczne i etnograficzne w pieciu
tomach, ktére ukazaly sie w latach 1911-1927 w Lipsku, w postaci monografii
Forschungen im Nil-Kongo Zwischengebiet?.

Wyprawa do Afryki Srodkowej stanowita zakrojone na szeroka skale
przedsiewziecie naukowe. Do wybuchu II wojny $wiatowej w jezyku pol-
skim opublikowane zostaly jedynie dwie relacje Czekanowskiego z tej po-
drézy: Badania w miedzyrzeczu Nilu i Kongu (Krakéw 1910) oraz Ostateczne
wyniki badar w Afryce Srodkowej w latach 1907-1909 (,,Przeglad Geograficzny”
1924, t. 4, tekst liczyt zaledwie 12 stron). Po wojnie natomiast ukazaly sie ob-
szerne fragmenty dziennika (20 rozdzialéw, ponad 400 stron) zatytutlowane
W glgb laséw Aruwimi. Dziennik wyprawy do Afryki Srodkowej (Wroctaw 1958).
Oryginalny tekst dziennika, zgodnie z zaleceniami organizatoréw, powsta-
wal na biezgco w trakcie wyprawy. Przebitki swoich zapiskéw Czekanowski
regularnie wysyltat do Berlina. Rekopis pierwszej czedci dziennika w jezyku
polskim zostat ztozony do druku wiosng 1939 roku, ale w czasie Powstania
Warszawskiego ulegl zniszczeniu. Pie¢ rozdzialéw pierwszej czesSci udato
sie autorowi odtworzyé¢ w latach 1951-1954 i to ten tekst stal si¢ podstawa
wydanego w 2014 roku przez Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne i Kate-
dre Jezykow i Kultur Afryki Uniwersytetu Warszawskiego Dziennika podrézy
afrykariskiej w opracowaniu Joanny Bar. Obecnie rekopis catosci w jezyku nie-
mieckim, zawierajacy takze fragmenty po polsku, francusku i w jezykach lo-
kalnych, zatytulowany Dziennik wyprawy ekspedycji antropologiczno-etnologicz-
nej do Afryki Srodkowej w latach 19071909, znajduje si¢ w Bibliotece Uniwersy-
tetu Warszawskiego i stanowi depozyt cérki badacza Anny Czekanowskiej?.

Warto dzi$ przypomnie¢ dziennik Jana Czekanowskiego ze wzgledu na
doniostoé¢ prowadzonych przez niego badan (zapiski przynosza wiedze na
temat nieeksplorowanego wczeéniej obszaru Afryki, doceniong przez pdz-
niejszych afrykanistéw). Dziennik wyprawy do Afryki Srodkowej oraz Dziennik
podrézy afrykariskiej stanowia jednak nie tylko Swiadectwo eksploracji tej cze-
Sci kontynentu, ale mogg by¢ odczytywane w perspektywie wspoétczesnych
metodologii, takich jak studia postkolonialne czy postzaleznosciowe. Inte-
resujaca w takiej lekturze tych utworéw wydaje sie po pierwsze, podwoéjna
perspektywa diarysty, znajdujacego sie w sytuacji kolonizatora i kolonizowa-

2 Obecnie w Polsce znajduja sie dwa (niepelne) egzemplarze tego dziela: w zbiorach biblio-
teki Instytutu Socjologii Uniwersytetu Jagielloriskiego (tomy I, I, IIl i V) oraz w ksiegozbiorze
Biblioteki Jagielloriskiej (tomy II i V). Informacja pochodzi ze wstepu Joanny Bar do: J. Czeka-
nowski, Dziennik podrézy afrykatiskiej, Warszawa 2014, s. 12.

3 Zob.]. Bar, Wstep, w: J. Czekanowski, Dziennik podrézy afrykanskiej, Warszawa 2014.
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nego jednoczesnie, po drugie, psychologiczne i $wiatopogladowe przemiany
podmiotu, zachodzace w sytuacji zetkniecia z afrykanskim Innym.

Nalezy zacza¢ od usytuowania analizowanego tu tekstu wobec tradycji
gatunkowej. Zapiski Jana Czekanowskiego w wiekszym stopniu nawiazujg
do dziennika z podrézy (diariusza okretowego, diariusza badan czy ekspe-
dycji naukowej) niz dziennika intymnego. Dzienniki podrézy (wypraw wo-
jennych, ekspedycji naukowych, poselstw, pielgrzymek) stanowily odrebna
praktyke pismienng. Diariusze tego typu do XIX wieku nie mialy charak-
teru osobistego*. Dzienniki podrézy sa tez przez literaturoznawcéw zaliczane
do osobnego gatunku podrézy, definiowanego jako opisy wypraw rzeczywi-
stych badz fikcyjnych, okre$lajacych wszelkie formy podrézopisarstwa. Jed-
nym z gléwnych jego celéw jest ukazanie charakterystycznych ryséw geogra-
ficznych miejscowosci, krain, regionéw, opisanie sposobéw podrézowania,
zanotowanie zdarzen®. W tekstach Czekanowskiego nieobecne sg przyjete za
elementarne wyznaczniki formy diarystycznej: datowanie i utrzymanie za-
pisu w czasie terazniejszym (co decyduje o skréceniu dystansu czasowego
miedzy zdarzeniem a jego zapisem i odréznia dziennik od pamietnika), ten
brak natomiast jest charakterystyczny dla dziennikéw dwudziestowiecznych,
powstajacych czesto z myslg o publikacji. W zapiskach polskiego antropo-
loga wystepuje podzial na rozdzialy. Autor podaje co prawda daty, szczeg6-
fowo relacjonujac przebieg danego dnia, ale relacja prowadzona jest w czasie
przesztym na zasadzie retrospekcji, z czym z kolei spotykamy sie w pa-
mietniku. W tekstach Czekanowskiego obserwujemy tym samym znamienny
dla publikowanych w XX stuleciu dziennikéw proces wchtaniania cech in-
nych gatunkéw pisarstwa niefikcjonalnego®. Perspektywa badacza-antropo-
loga w przypadku dziennikéw Jana Czekanowskiego generuje z jednej strony
obiektywny ton narracji; w obu diariuszach wiele miejsca autor po$wieca
analizie historii oraz stosunkéw polityczno-spotecznych krajow i regionéw,
ktoére znalazly sie na trasie jego wyprawy. Nie tai, Ze informacje na ten temat
czerpie ze zrdédel pisanych: jest gruntownie przygotowany, poswiecil wiele
czasu na lekture i studia. Z drugiej strony, autor zapiskéw nie rezygnuje
z perspektywy subiektywnej, nie ukrywa bowiem swojego osobistego sto-
sunku do prezentowanych zagadnier, dzieli si¢ watpliwoéciami, zwlaszcza
na temat polityki kolonialnej w Afryce.

4 Zob. P. Rodak, Miedzy zapisem a literaturg. Dziennik polskiego pisarza w XX wieku, Krakow
2011, s. 90.

5 W. Ostrowski, hasto: Podréz lub podréze, w: Stownik rodzajéw i gatunkéw literackich, red.
G. Gazda i S. Tynecka-Makowska, Krakéw 2006, s. 538.

6 Na ten temat zob.: P. Rodak, Miedzy zapisem a literaturg. Dziennik polskiego pisarza w XX wieku;
M. Czerminska, Autobiograficzny tréjkgt. Swiadectwo, wyznanie i wyzwanie, Krakéw 2000.
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W konwencji pisarstwa autobiograficznego utrzymany zostal przede
wszystkim pierwszy rozdzial Dziennika podrézy afrykariskiej zawierajacy
wspomnienia z lat szkolnych i studenckich. Autor po ponad czterdzie-
stu latach odtwarza tekst na podstawie notatek, zachowujac chronologie
zdarzen. Narracja jest Scis$le podporzadkowana przewodniemu zamystowi
dzieta: nie znajdziemy tu szczegétowych zapiséw dotyczacych historii ro-
dziny, ale przede wszystkim prezentacje dziejéw edukacji autora, najpierw
w gimnazjum, pézniej na studiach wyzszych. Spotykamy tu jednak wy-
razne sygnaly wskazujace na $wiadomg kreacje narratora jako czlowieka
od dzieciristwa marzacego o dalekich podrézach i konsekwentnie realizu-
jacego swoje tesknoty ,za wielkg przestrzenig i wolnym oddechem bez-
kresnych moérz”?. Dlatego Jan wybiera najpierw szkole érednig — gimna-
zjum w dalekiej Libawie, portowym miescie nad Battykiem, potozonym
na obszarze dzisiejszej Lotwy, a potem decyduje si¢ na kierunek studidw,
ktéry réwniez bedzie zgodny z jego zainteresowaniami. Mlodziericze ma-
rzenia chlopca z Gréjecczyzny wpisujg sie ponadto w zainteresowania eg-
zotyka, ktore to zjawisko nasila sie pod koniec XIX wieku. Autor wspomina
o tym, ze jego fantazje na temat dalekich podrézy zrodzily sie w trakcie
lektury publikowanej w odcinkach w ,,Przyjacielu Dzieci” relacji z wyprawy
Emina Paszy.

Pierwsze zetkniecie z kontynentem po zejéciu na lad w Kairze przynosi
Czekanowskiemu doswiadczenie, ktére mozna uzna¢ za inicjacje w Afryke:
jest Swiadkiem brutalnego traktowania czarnoskérych. Przekonuje sie tez,
ze jakakolwiek interwencja nie ma sensu ze wzgledu na brutalne prawa pa-
nujace w tej czesci $wiata: jeden z uczestnikéw wyprawy ttumaczy mu bo-
wiem, ,ze to jedyny sposéb postepowania z tym bydlem, nie wolno pozwala¢
sobie na czutostkowo$é w stosunku do czarnych” [DPA, s. 50]. Czekanowski
jednak nie od razu uczy sie twardych kolonialnych regut, stwierdza bowiem,
nie kryjac gorzkiej ironii, bedgc kolejny raz swiadkiem przemocy: ,Reagowa-
tem zapewne zbyt po europejsku na przejawy chwalonej administracji anglo-
-indyjskiej, ktérej bardzo istotnym argumentem byta trzcina...” [DPA, s. 54].
Kwestia stosowania kar cielesnych bedzie jednym z wazniejszych zagadnieri
powracajagcym w drugiej czeSci dziennika. Opis pieknych widokéw, zachwyt,
jaki wzbudza nieznany lad, beda co jaki$ czas thumione przez przejmujace
refleksje nad uciskiem i wyzyskiem kolonialnym.

Kolejne czeéci dziennika, ktére weszly do wydania z 1958 r., zawierajg
relacje z wladciwej wyprawy w glab Afryki, kiedy Czekanowski odlgcza sie

7 J. Czekanowski, Dziennik podrézy afrykanskiej, s. 23; dalsze cytaty na podstawie tego wyda-
nia lokalizowane beda w tekscie przez podanie w nawiasie skrétu DPA i numeru strony.
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od ekspedycji i w dalszg droge wyrusza z wlasng karawang. Zamierza zbada¢
obszar, pozostajacy bialg plamg na mapie: niepokoi go i pocigga tropikalny
las zamieszkiwany przez tajemniczych Pigmejéw oraz plemiona owiane zig
stawg ludozercéw. Narrator W glgb laséw Aruwimi jest czuly na piekno krajo-
brazéw, w opisach ktérych wida¢ wplyw liryki mtodopolskiej: kolor, rozmyte
kontury, mgly, dymy tak charakterystyczne dla impresjonizmu. Ale bodzZce
dostarczane przez inne zmysly juz nie kojarza si¢ tak romantycznie. Europej-
czykowi dajq si¢ we znaki przede wszystkim upaly, kiedy ciato splywa potem,
dokucza bél glowy, pojawiajq sie dolegliwosci zotgdkowe. Afryka pachnie tez
niezbyt przyjemnie, gtéwnie olejem rycynowym, ktérym nacierajq sie tubylcy,
a doznania akustyczne wywotane przez rytmiczne bicie w bebny powoduja
u podréznika z Polski ataki choroby morskiej: te odgltosy musialy by¢ wy-
jatkowo dokuczliwe, poniewaz autor odnotowuje je wielokrotnie. Na inne
niewygody zwigzane z podr6zg przez tropikalne lasy i sawanny takze zda-
rza mu sie narzekad.

Na ogot stara sie jednak budowaé swdéj wizerunek twardego mezczy-
zny, odkrywcy, zmierzajacego na spotkanie Wielkiej Przygody. Konsekwent-
nie wiec zwalcza w sobie kolejne fale nostalgii, ale nie opiera si¢ wspomnie-
niom z rodzinnych stron, nawiedzajacym go na przykiad na widok lecacych
bocianéw. I nie zawsze udaje mu si¢ odeprze¢ atak tesknoty za domem:

Tesknota poczeta mnie ogarniaé, wciagaé jak topielisko. O! byt to bez poréwna-
nia ostrzejszy paroksyzm niz przed miesigcem, gdy na jeziorze Edward-Nyanza
zobaczylem bociany! A wiec to tak czuli sie moi koledzy podczas Wigilii? Bytem
wtedy bardzo mocny, gdyz przejety moimi osiggnieciami. Patrzylem na nich
z lekcewazeniem, nie rozumialem ich. Teraz widze, a raczej rozumiem, Zze to
nie przelotny nastrdj, lecz co$ glebszego. Nie uwalnia od tego przykrego stanu
obiektywne stwierdzenie, ze to w kazdym razie przejaw stabosci, kompromi-
tujacy mlodego uczonego, ktéremu sie zdawalo, ze jest nastawiony na wysoki
ton Wielkiej Przygody. Widocznie wieczér wigilijny w Kazindi, poprzedzony
konfliktowymi antecedensami, zbyt odbiegal od Wigilii w Gluchowie i dlatego
woéwczas oparfem sie tak tatwo porywom tesknicy. Natomiast teraz ten kosciét
zapelniony czarnymi parafianami nieustepliwie nasuwat wspomnienie kosciota
w Worowie, modrzewiowego starego kosciota, do ktérego ongi jezdzitem z ro-
dzicami. Nagle bez zadnych §wiadomych rozmyslar na ten temat, zrozumiatem
moich kolegéw, zrozumiatem ich cheé powrotu do domu. I ogarnal mnie strach:
czy wytrwam, czy zdolam pozostaé sam tutaj, wéwczas gdy oni radosnie beda
sie zabierali do powrotu?8

8 J. Czekanowski, W glgb laséw Aruwimi. Dziennik wyprawy do Afryki Srodkowej, Wroctaw 1958,
s. 188; dalsze cytaty na podstawie tego wydania lokalizowane beda w tekscie przez podanie
w nawiasie skrétu GLA i numeru strony.
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Przytoczony fragment pokazuje, ze Czekanowski raczej dystansuje sie
wobec pozostalych cztonkéw wyprawy. Jego relacje z nimi sg na ogét po-
prawne, ale nie moze sie doczekaé, kiedy wreszcie bedzie mégt rozpoczaé
samodzielng czes¢ ekspedygcji. Status mtodego uczonego dobrze ilustruje po-
nizszy incydent:

Ni z tego, ni z owego podszedl wéwczas do mnie Schubotz, nadety i kostyczny,
by mi oznajmié, ze moje poufalenie si¢ z Murzynami przekracza dozwolone
granice, ze podwaza prestiz Europejczyka i Ze on wyprasza sobie na przysziosc
takie traktowanie czarnych. Nastepnie wypowiedzial sie szczerze, co sagdzi o mo-
jej obecnosci wéréd Niemcow, cztonkéw niemieckiej naukowej ekspedycji. Otéz
jego zdaniem jako Polak jestem zapewne cichym wrogiem Reichu, daze zatem
do poderwania autorytetu Niemcoéw przy kazdej sposobnosci. Przyjaznie sie
z katolickimi francuskimi misjonarzami i z belgijskimi oficerami, a nawet pod-
oficerami, to za§ maluje dosadnie moje ogdlne nastawienie, tym bardziej, ze
trzymam sie z dala od kolegéw Niemcéw, z ktérymi nigdy nie prowadze réw-
nie serdecznych rozméw. Zakonczyt wyrazajac zdumienie, ze Polak, w dodatku
rosyjski poddany zostal przydzielony do niemieckiej ekspedycji i to jako uprzy-
wilejowany stypendysta pruskiej instytucji rzagdowej, niewatpliwie z krzywda
niejednego mlodego uczonego niemieckiego [GLA, s. 128].

Schubotz, Niemiec, nie tylko podwaza lojalnos¢ polskiego badacza wobec
panstwa i jego instytucji, ale tez wobec innych Europejczykéw, oskarzajac go
o spoufalanie si¢ ,z Murzynami”. Polski antropolog pochodzi z zaboru ro-
syjskiego a jednocze$nie pracuje dla rzagdu niemieckiego. Jego wyprawa nie
jest prywatnym przedsiewzieciem, ale patronuje jej, organizacyjnie i finan-
sowo ksigze Meklemburgii, wchodzacej w sktad Cesarstwa Niemieckiego,
ktére ma w Afryce swoje kolonie. Na czele karawany Czekanowskiego nie-
siona jest flaga Meklemburgii, symbol wtadzy kolonialnej. Bez wsparcia mi-
litarnego i finansowego ekspedycja nie miataby szans powodzenia: rzad nie-
miecki zapewnia ochrone, straz, Srodki na optacenie tragarzy i odzi. Trzeba
tez podkresli¢, ze swojg misje Czekanowski realizuje w imieniu parnstwa
uczestniczacego w kolonialnym podziale kontynentu. Jako Polak patrzy za-
tem na Afryke z perspektywy skolonizowanego i kolonizatora jednoczeénie.
Co wigcej, jako poddany imperium rosyjskiego z jednej strony, a finansowo
i organizacyjnie uzalezniony od imperium pruskiego z drugiej, ma ograni-
czong swobode wypowiedzi. Dodatkowo, jako bialy Europejczyk wpisuje sie
w historie kolonializmu.

Mtody uczony ma okazje przyjrzec sie¢ biatym Kulturtrigerom, oddajagcym
sie w Afryce nie tyle misji cywilizacyjnej, ile robieniu wielkich intereséw,
opartych na brutalnym wyzysku. Czekanowski postrzega proces kolonizacji
jako splot motywacji ekonomicznych, politycznych i ideologicznych. Oburza
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go wyzysk kolonialny, ktéry obserwuje gléwnie na terenach skolonizowa-
nych przez Belgéw. Znacznie lepsze warunki obserwuje w niemieckich kolo-
niach. Ten germanofilizm moze wydawac sie zaskakujacy na tle 6wczesnego
polskiego pismiennictwa, ale trzeba pamietaé, ze adresatami tej relacji sa wia-
$nie Niemcy, dla ktérych badacz prowadzi swéj dziennik wyprawy. W bel-
gijskich koloniach przezywa wstrzas, nie waha si¢ uzy¢ okreslenia , piekto
na ziemi” w odniesieniu do tego, co tam zobaczyl, a drastyczne opisy spo-
sobu traktowania przymuszanych do pracy na plantacjach kauczuku Afry-
kariczykéw przywodza na mysl literature obozowa po II wojnie $wiatowe;j.
Dopiero na terytorium rzagdzonym przez Belgéw w pelni odslania sie przed
Czekanowskim prawdziwe oblicze kolonializmu. Szczegétowo opisuje sys-
tem eksploatacji kolonialnej oparty na terrorze. Nie ma watpliwosci, ze dla
czarnoskérych mieszkaricow Paristwa Niezaleznego wyzwolenie spod pano-
wania arabskiego oznacza kolejng niewole. Ilo§¢ miejsca, ktére badacz po-
Swieca w swoich dziennikach krytyce kolonializmu, ilustruje jego liminalne
potozenie. Ot6z ta czes$¢ dziennika ukazata sie¢ w 1958 r. Krytyka polityki ko-
lonialnej, prowadzonej przez pafistwa zachodniej Europy, byta na reke takze
6wczesnej wladzy, dawala mozliwosé przedstawienia w negatywnym swietle
kapitalistycznego $wiata.

W obrazie Afryki wytaniajagcym si¢ z dziennikéw Czekanowskiego wi-
da¢ przejawy opisanego przez Edwarda W. Saida orientalizmu, czyli postrze-
gania Innego na zasadzie binarnych opozycji miedzy Wschodem a Zacho-
dem, idealizowania zachodniej kultury i bialego cztowieka, a przypisywania
negatywnych cech kulturom i ludom Orientu®. U polskiego antropologa do-
strzec to mozna chociazby w sposobie prezentacji kobiet:

Biata panna wydala mi si¢ mieszkankg jakiej$ innej planety, spadla wskutek
katastrofy kosmicznej do krélestwa Toro. Te czarne pachnialy zjelczalym ma-
stem, ostatnie za$ Europejki, widziane przed siedmiu miesigcami, to siostry
biale na Marienbergu, niezbyt pieknolice Francuzki w wyzutych z kokiete-
rii habitach. Czarne kobiety ogladam od siedmiu miesiecy, w przewaznej ilo-
Sci obserwowanych przypadkéw moglyby najodwazniejszych przerazi¢ swo-
imi dekoltami, o ktérych ostanianie ojcowie stusznie tak zdecydowanie wal-
cza [GLA, s. 199].

Czekanowski stosuje binarne opozycje, np. piekno-brzydota: ,biata
panna” zostaje przeciwstawiona ,czarnym pieknosciom”, autor bowiem nie
ma najlepszego zdania na temat urody mieszkanek odwiedzanych terenéw.
Zwraca uwage przede wszystkim na szpecace jego zdaniem sposoby ozda-

9 E.W. Said, Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005.



252 Tatiana Czerska

biania twarzy czy reszty ciata: kolczyki w wargach, malzowinach usznych,
naciecia skory. Jego wzrok przyciggaja deformacje anatomiczne, na przyktad
odstoniety brzuch kobiety w zaawansowanej cigzy. Opisuje skapa odziez
sprowadzajacq si¢ najczesciej do sznura wokét bioder i fartuszka z przodu
oraz z tylu. Uwaga diarysty koncentruje si¢ wiec gléwnie na cielesnosci,
fizycznosci kobiet, dzikosci, przejawiajacej si¢ tez w intensywnej seksual-
noséci, co pozostaje w zgodzie z orientalistycznym prezentowaniem Innych,
a uzycie ironii (np. w okresleniu ,,czarne pieknoéci”) poteguje to wrazenie.
Czekanowski zauwaza jednak takze trudne potozenie kobiet, ktére wyko-
nuja ciezkie prace fizyczne, sg przedmiotem handlu, obiektem przemocy.
W cytowanym fragmencie posta¢ jasnowlosej angielskiej pieknosci, misjo-
narki i pielegniarki, stanowi kontrapunkt w stosunku do otoczenia, jest zja-
wiskiem z innego $wiata, $wiata europejskiej cywilizacji, za ktérej wygodami
autor teskni.

W pézniejszych swoich pracach Said zwraca uwage na bardziej zréz-
nicowany charakter relacji miedzy kolonizatorami a mieszkaricami kolonii .
Uczucia Czekanowskiego wobec Innych réwniez okazujg si¢ ambiwalentne.
Polski etnolog dzieli ludnos$¢ przemierzanych rejonéw Afryki na cywilizo-
wanych Wangwana i dzikuséw zamieszkujacych las dziewiczy. Kiedy w po-
czatkowej fazie wyprawy podkresla, ze Murzyni sg takimi samymi ludzmi
jak biali, wida¢, ze musi sie najpierw sam uporaé ze stereotypami przy-
wiezionymi z Europy. Konsekwentnie postuguje si¢ okreéleniem ,Murzyni”,
dopiero pod koniec zastepuje je neutralnym , krajowcy”. Zdarza mu si¢ oka-
za¢ zdumienie inteligencjg mieszkarficow wiosek potozonych w glebi dzungli.
Im dalej w glagb Czarnego Ladu posuwa sie ekspedycja, tym wieksza uwage
badacza przyciagaja jego rdzenni mieszkanicy. Sam zauwaza, jak zmienia sie
jego podejécie do nich, musi tez zweryfikowac stereotypy, jakie cechujg eu-
ropejskie myslenie:

Na jakiej podstawie twierdzi sie, ze Murzyni nie majg godnosci osobistej, a je-
dynie boja sie bata? [...] Oni nie r6znig si¢ od nas az tak dalece: sztuczne teorie
zaczynaly traci¢ jakgkolwiek warto$¢ w moim umysle. Formowatem sobie swdj
wilasny poglad, a wielkg przy tym satysfakcja byto odkrycie, ze zaczynam w Mu-
rzynach widzie¢ indywidua, poszczegdélne jednostki, ze rozrézniam ich miedzy
sobg — pierwsze wrazenie czarnosci skory, poczatkowo niwelujgce wszelkie réz-
nice, zaczyna ustepowaé na drugi plan [DPA, s. 99]; Przekonalem sie przy tej
okazji, ze Murzyn jako taki stal si¢ dla mnie widokiem tak juz powszednim,
iz widze nawet drobne réznice miedzy poszczegSlnymi ludzmi, tym bardziej
miedzy formacjami antropologicznymi [GLA, s. 237].

10 Zob. EW. Said, Kultura i imperializm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Krakéw 2009.
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Sytuacje, w ktérych musi by¢ $wiadkiem chlosty, stanowia dla Czeka-
nowskiego dysonans w jego entuzjazmie, z jakim podchodzi do wyprawy.
Mimo ze w zderzeniu z brutalng strong europejskiej kolonizacji przezywa
wstrzas, nie odwazy sie interweniowaé, co ma miejsce w scenie brutalnej
chlosty wykonywanej na kilkuletnim chiopcu, ukaranym za sttuczenie por-
celanowej filizanki:

Ale moja przykroé¢ obchodzenia sie¢ bez porcelanowych filizanek byta ni-
czym w poréwnaniu z przykrosécia, jakiej doswiadczytem, zupelnie bezsilny
widz, $wiadek zabiegu pedagogicznego. Chlosta, ktérej poddano malego wi-
nowajce, miala wbi¢ do czarnej glowy poszanowanie dla porcelany biatego
czlowieka [...]. Ja, zupelnie bezsilny, czlonek niemieckiej ekspedycji, nie mo-
gacy interweniowaé u Belgéw na terytorium Panstwa Niezaleznego, dopro-
wadzony do stanu wyjatkowego rozdraznienia dalem wreszcie w morde mo-
jemu zacnemu Augustowi! Nigdy przedtem ani potem tego nie zrobitem. Zy-
liSmy w takiej przyjazni! Oto do czego doprowadzil mnie ten straszny widok!
[GLA, s. 267]

Sam Czekanowski réwniez dyscyplinuje w ten sposéb kilkakrotnie swoich
tragarzy, mimo wewnetrznych skruputéw. Uzasadnia takie dzialanie koniecz-
noscig zyskania szacunku i powagi, a nawet uwaza, Zze sami czarnoskorzy
tego oczekujg: ,W ten sposéb utrzymywat sie fad bez uciekania si¢ do bata.
Ten humanitarny automat dziatat tylko w maszerujacej karawanie. Uzycie
bata rezerwowano dla wykroczent bardzo powaznych, przypadajacych zwy-
kle na okresy dtuzszych postojéw” [GLA, s. 57].

Rozwazmy pozycje, jaka zajmuje narrator dziennikéw. Czekanowski po-
znaje Afryke przede wszystkim z perspektywy antropologa, podréznika.
Nie jest kolonizatorem, ale jednoczesnie nim jest, z czego nie zdaje so-
bie sprawy. Potrzebuje tragarzy, musi ich zatrudni¢ i od tej chwili staje sie
ich pracodawcg. Mimo podkres$lanego wcigz przyjaznego stosunku do swo-
ich ludzi, nie da si¢ nie zauwazy¢, Zze ma jednak problem z okresle-
niem wlasnego statusu wobec czarnoskoérej stuzby i tragarzy, zwlaszcza
w sytuacjach, kiedy zachodzi konieczno$¢ utrzymania dyscypliny w kara-
wanie:

zblizatem si¢ do moich ludzi. Znalem juz ich charaktery. Dawno przestalem
sobie zdawa¢ sprawe z tego, ze majg inny niz ja kolor skéry. Z czasem przeisto-
czylem sie¢ w herszta mojej bandy, ktérg musialem zywic [...] Fakt, ze zawsze
zwyciesko wychodzilem z tych klopotéw, czyli ze banda zawsze miata co jes¢,
scementowal nas i pofaczyt harmonijnie karawane z jej szefem [GLA, s. 54].

W innym miejscu, nie bez wyraZnej satysfakcji, odnotuje podstuchane roz-
mowy swoich tragarzy, z ktérych dowiaduje sie, jak go postrzegaja:
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Okazalo si¢, ze mnie szanowano z kilku powodéw: przede wszystkim za to,
ze miatem duza brode jak misjonarz, a tez i za to, ze szedlem zawsze z nimi
pieszo, a nie dosiadatem oélicy. Opowiadali ze zgorszeniem, ze Belgowie, jesli
nie majg wierzchowca, to sie kaza ludziom nosic i nie troszczg sie zupelnie o to,
czy nie za bardzo sforsowali tragarzy. Okazato sie wiec, Ze moja broda zupetnie
ich zdezorientowala i nie zdawali sobie sprawy z tego, ze jestem jeszcze tak
mlody [GLA, s. 400]!L

Polski etnolog dochodzi do przekonania, ze czarnoskérzy uznali w nim
swojego szefa, czyli w pewnym sensie wodza plemienia, ze uwazajg go za
swojego. W jego postawie wobec tragarzy i wobec innych rdzennych miesz-
karicow Afryki da sie jednak zaobserwowaé co$ z wielkopariskiej wyzszo-
Sci, przypominajacej stosunek dziedzica do panszczyznianych chlopéw czy
stuzby folwarcznej, stosunek co prawda dobrotliwy, taskawy, przyjazny, ale
jednak nie biorgcy pod uwage bratania si¢ ze stojacymi nizej w hierarchii
spotecznej. Czekanowski uwaza za naturalne korzystanie z ustug czarno-
skérego kamerdynera i kucharza. Czas wolny w trakcie postojow spedza
wylacznie w towarzystwie biatych, raczac sie kawg i whisky z sodg, napo-
jow zarezerwowanych dla Europejczykéw. Trudno nie dostrzec sprzecznosci
i watpliwosci, ktére przebijaja spod powierzchni tych pozornie oczywistych
dla autora zapiskéw sytuacji. W stylu i polityce podrézopisarstwa w tamtym
okresie nie ma jednak miejsca na autorefleksje.

Jeszcze wiecej dystansu wida¢ w stosunku badacza do tubylczej ludno-
Sci terenéw przez niego eksplorowanych. Celem wyprawy Czekanowskiego
jest przede wszystkim przeprowadzenie badar antropologicznych, dokona-
nie pomiaréw, zebranie materiatu. Za udzial w badaniach, poddanie sie po-
miarom, placi mieszkaficom murzynskich wiosek pustymi szklanymi butel-
kami, blaszanymi puszkami, a najczesciej szklanymi paciorkami, ktére stano-
wig kolejny emblematyczny przejaw orientalizmu. Autor nie przejawia dyle-
matoéw, ktére pojawily sie w antropologii w latach 70. XX wieku i dotyczyly
etyczno$ci badan terenowych, a szczegélnie sposobu zdobywania wiedzy
przez badacza. Wiedza zdobyta przez polskiego etnologa jest wiedzg nie-
jako wyludzong, uzyskang czesto podstepem. Satysfakcja z osiggnietych wy-
nikéw, tak czesto podkreslana przez Czekanowskiego, nie pozwala mu na
refleksje, Ze za potrzebg posiadania tej wiedzy stoja takze cele strategiczne,
militarne i ekonomiczne rzagdu niemieckiego.

Mimo wielokrotnego zaznaczania swojego ,zyczliwego i poprawnego
stosunku do krajowcéw” [GLA, s. 35], nie wydaje si¢, by polskiemu an-

11 Zdaniem Kuczynskiego eksploratorzy Afryki musieli potwierdza¢ swojg sile i autorytet,
gdyz powodzenie wyprawy, ale takze ich zycie bylo uzaleznione od tragarzy, ktérzy w kazdej
chwili mogli porzuci¢ swoich biatych panéw; zob. A. Kuczyniski, Korzenie i wspotczesnosé, s. 138.
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tropologowi zalezalo na nawigzaniu blizszych kontaktéw z krajowcami.
Sa dla niego w pierwszej kolejnosci obiektem badawczym. Zauwaza wpraw-
dzie, ze nie méwig mu wszystkiego lub udzielajg wymijajacych odpowiedzi
na pytania o przynalezno$¢ plemienng czy strukture rodowa. To tajemnice,
ktérych tubylcy strzega przed obcymi. Tubylcze plemiona legitymizujg sie
swoja wlasng kulturg, maja wlasne wierzenia, obyczaje i jezyki, niedostepne
dla przybysza-intruza. Czekanowski przemierza afrykanski interior w po-
$piechu, chce zwiedzi¢ jak najwiecej, nie ma czasu, aby blizej przyjrze¢ sie co-
dziennemu Zzyciu jego mieszkaricOw czy nawigza¢ z nimi autentyczne relacje.

Spotyka sie przewaznie z przyjaznym przyjeciem, nawet mieszkaricy
dzungli, grozni ludozercy czy tajemniczy Pigmeje okazujg sie¢ goscinni. Do
opowiesci o ludozercach badacz podchodzi poczatkowo z duzym dystan-
sem, kpi sobie z nich, pozwala na ironiczne uwagi nawet w stosunku do
swego protektora, ksiecia Meklemburgii, ktéry przysyla mu pelen obaw list
ostrzegajacy przed dzikimi kanibalami. Polski antropolog nie zastanawia sie
jednak nad kulturowymi Zrédiami kanibalizmu. Dziwi tez, Ze nie potrafi
powigza¢ zjadania ludzkich ciat z glodem, ktéry trapi mieszkancéw Afryki,
a o ktérym sam wspomina tyle razy. Co prawda on i jego karawana glodu
nie do$wiadczajg, ale dostrzega, ze zagrozone sa nim niektére napotykane
w drodze plemiona. Kanibalizm zdecydowanie uznaje za relikt barbarzyn-
ski, z ktérym stusznie walcza Europejczycy, aczkolwiek nie pochwala metod
jego zwalczania.

Wielka Przygoda Wielka Przygoda, ale podréz to tylko ekscytujacy epi-
zod, spotkanie z egzotyka. Mlody uczony nie wyobraza sobie pozostania na
Czarnym Ladzie na dluzej. Jego wyprawa jest wyprawg uprzywilejowanego,
ma osobistego stuzgcego, namiot, wanne. Przemieszcza si¢ od stacji do sta-
¢ji, gdzie moze liczy¢ na cywilizowane warunki, pogawedki z europejskimi
urzednikami przy czarnej kawie i whisky z soda. Nie zamienilby si¢ jednak
z nimi. Realizuje z géry powziety plan, w ktérym nie ma miejsca na niespo-
dzianki. W perspektywie jest powrét do Europy. Polski podréznik nie daje
sie uwied¢ Afryce, tak jak nie dalby sie uwieé¢ czarnej kobiecie.

Tozsamo$¢ narratora dziennikéw to przede wszystkim tozsamo$é uczo-
nego, pewnego siebie eksploratora, bez rozterek, bez watpliwosci, zajmu-
jacego ekspercka pozycje wobec eksplorowanego $wiata. Figura uczonego,
czyli podmiotu majacego autorytet i wladze, ktére opieraja si¢ na racjonalnej
wiedzy, to produkt mysli o§wieceniowej i proceséw modernizacyjnych 2. Po-
dobnie w dziennikach Czekanowskiego: ich podmiot to podmiot wiedzacy.

12 Zob. A. Horolets, Dyskursywne konstruowanie podmiotu wiedzgcego w wybranych relacjach z po-
drézy, ,Teksty Drugie” 2012, nr 3, s. 143.
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Przywozi te wiedze ze sobg, positkuje sie nig w obszernych fragmentach do-
tyczacych historii, polityki, gospodarki przemierzanych terenéw. Jest pewien
swoich mozliwosci poznawczych, dazy konsekwentnie do realizacji zatozo-
nych celéw badawczych, jego relacja ma na celu przede wszystkim spra-
wozdanie z wynikéw badan. Od czasu do czasu ta o$wieceniowa figura
w dziennikach Jana Czekanowskiego ulega jednak romantyzacji i egzoty-
zacji, gdy mowa o Wielkiej Przygodzie czy gdy spoza tozsamosci badacza
przeziera mlodopolski poeta wrazliwy na piekno krajobrazu.

Posiadana wiedza daje poczucie przewagi nad poznawanymi ludZmi
i rzeczywistoscig. Niekiedy wprawdzie w analizowanych tu zapiskach na-
stepuje przejscie od postawy podmiotu wiedzgcego do podmiotu watpia-
cego. Na przyklad w tych momentach, kiedy polski podréznik boryka sie
z dylematami na temat stosowania kar cielesnych i wida¢, jak prébuje sam
sobie uzasadnic sprzeczny do tej kwestii stosunek. Za falszywym obrazem In-
nego moze sta¢ wyparte poczucie winy, niepokéj, pozadanie, leki i fantazje'.
Przemoc fizyczng ukazaé tatwo, co Czekanowski czyni w szeregu sugestyw-
nych scen. Przemoc symboliczna natomiast polega na narzuceniu jednostce
okreslonego postrzegania $wiata, zaszczepieniu jej poczucia nizszosci, po-
zbawieniu kultury i jezyka. Nabra¢ do niej dystansu mozna dopiero wtedy;,
kiedy znajdzie si¢ nowy jezyk. Polski uczony, pomimo deklarowanej sympatii
dla czarnych mieszkaricéw Afryki, postuguje sie na og6t orientalistycznymi
i kolonialnymi stereotypami, zgodnie z dziewig¢tnastowiecznymi trendami
w podrézopisarstwie, ale niekiedy wychodzi poza te perspektywe, zwlasz-
cza w tych fragmentach swoich dziennikéw, ktére poswieca wyzyskowi ko-
lonialnemu prowadzonemu na terenie srodkowej Afryki. Czytane dzi$ zapi-
ski Jana Czekanowskiego moga prowadzi¢ do wniosku, ze dla ich autora,
mimo deklarowanego poczucia satysfakcji z rezultatow przeprowadzonych
studiéw i badan, inno$¢ w duzej mierze pozostata niezrozumiata. Ale mozna
sie tez zastanawiaé, czy na pewno zdecydowat sie opisa¢ wszystko, co wi-
dzial w trakcie swojej wyprawy...
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Jan Czekanowski:
Anthropologist on the Black Land

Summary

The article is devoted to the diaries of Jan Czekanowski, an outstanding
Polish anthropologist, who travelled to Africa in the years 1907-1909.
Special attention is given here to the narrator’s attitudes. Czekanowski
knew Africa primarily as an anthropologist and traveller. He perceived the
process of colonization as a weave of economic, political and ideological
motives. He was also indignant with colonial exploitation, which he
observed mainly in Belgian colonies. However, Czekanowski’s portrait of
Africa evokes the concept of orientalism, as defined by Edward W. Said. Its
prominent aspect was perceiving the Other through the binary opposition
between the East and West. Moreover, in spite of his declared affection
for black Africans, the Polish scholar uses Orientalistic and colonial stereo-
types which seem consistent with the nineteenth-century trends in travel
literature.

Keywords: diary, travel, Africa, anthtopology, postcolonialism



